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VALVOLE DI ZONA A SFERA MOTORIZZATE Icmn

MOTOR DRIVEN ZONE BALL VALVES
MOTOPOV3NPOBAHHbIVI 3OHHbIVI BEHTWJIb

MADE IN ITALY

FUNZIONE - FUNCTION - ONNCAHNE

Le valvole di zona hanno la funzione di intercettare e deviare automaticamente i fluidi negli impianti di riscaldamento,
di climatizzazione e idrosanitari.

Esse vengono comandate da un servocomando collegato ad un termostato ambiente con funzione ON-OFF che regola
la temperatura all'interno degli ambienti. Tutti i servomotori sono dotati di microinterruttore ausiliario.

The zone valves are aimed at automatically controlling and diverting the fluids in heating, air conditioning and sanitary water
systems.

They are controlled by servo-control, connected to a room thermostat provided with ON-OFF function, regulating the ambient
temperature. All servomotors are equipped with auxiliary micro-switch to control the pump.

30HHbIe BeHMUJIU HEO6X00UMbI /19 NepeKPbIMUS U ABMOMAMUYECK020 OMBEMBJ/IeHUS MensIoHOCUMESIS B CUCMeMAax OMONJIeHUS,
B000CHAbeHUS U KOHOUUUOHUPOBAHUS.

30HHbIE BEHMU/U YNPABAISOMCS CPBOMOMOPOM, KOMOPbIL NOOK/IYAEMCS K KOMHAMHOMY MepmMocmamy ¢ yHKuued BKIKYUMb/
sbiko4ums (ON-OFF) komopbili pe2yaupyem memnepamypy BHymMpU NoMeuseHud.

Bce cepBoMOMOpbI OCHALLeHbI BCNOMO2AMESTbHbIM MUKPOBLIK/IOYAMe/IeM (OMKPbIMbIM KOHMAKmMOom,).

SERVOCOMANDO - SERVOCONTROL - CEPBOMOTOP CEPBOMNMPVBO/bI

Lo schema elettrico riportato di seguito rappresenta il servocomando del tipo a 2 punti con rele.

Linvio di fase sul filo di colore bianco determina ['apertura della valvola, mentre togliendo la fase si determina la
chiusura (Attuatore normalmente chiuso).

L'attuatore e dotato di microinterruttore ausiliario ,che viene attivato nel momento in cui la valvola raggiunge la
posizione di apertura e permette di avviare la pompa (Max portata del contatto 5A).

L'attuatore é dotato di un motore del tipo bidirezionale che consente 'apertura e la chiusura della valvola sia in senso
orario che antiorario (Angolo di manovra 90°).

The electric diagram shows a two-point servo-control, with relay.

The valve opens when the phase is sent on the white wire, the closure occurs when the phase is cut off (Actuator normally closed).
The actuator is provided with an auxiliary micro-switch, that is activated when the valve reaches the open position, and enables
the pump starting. (Max contact capacity 5A).

The actuator is provided with a two-way motor, allowing opening and closing the valve (90° movement angle), both clockwise and
anti-clockwise.

J/iekmpudeckas cxema coeduHeHut, npusedeHHas paoom, npedcmasigem coboll 0ByxmoyeqHsIli cepsonpuBod C pesie.

[Moda4a ¢asbl Ha nposod benoeo usema NPUBOOUM K OMKPLIMUK KAANAHA, a CHIMUE ¢asbl NPUBOOUM K 3aKPbIMUK (06bI4HO
3aKPbIMbIl cepBoNpUB00).

[puB0d OCHAULeH BCNOMO2AMEbHbIM MUKPONEPeK IYamesiem, Komophil akmuBUPYemcs 8 MOMeHm, K020a KianaH docmuzaem
OMKPbIMO20 NOJIOMEHUS, U NO3B0/ISEM 3aNYCKAMb HACOC (MAKCUMA/TbHBIL pacXod KOHMAkma 5A).

IpuB0d ocHaueH 0BYHaNPAB/IeHHbIM MOMOPOM, KOMOPIL N03B0/ISEM OMKPLIBAMS U 3aKPbIBAMb KANAH KAK N0 YacoBoU, Mak u
npomus 4Yacogol cmpesiku (y2oa nogopoma 90°).
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ATTUATORE / ACTUATOR h ATTUATORE / ACTUATOR h
24 Vac - 60Hz Max 5A 230 Vac - 60Hz Max 5A
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Tensione: 24 Vac Tensione: 230 Vac
Voltage: 24 Vac Voltage: 230 Vac
Pasmep: 24 Vac Pasmep: 230 Vac
INSTALLAZIONE - INSTALLATION - MOHTAX
VALVOLA 2 VIE 2 WAY VALVE 2-X000800 KAanaH

Le valvole a due
vie possono essere
installate sia sulle
tubazioni di mandata
che su quella di
ritorno.

VALVOLA 3 VIE BY-
PASS

Le valvole a tre
vie in versione by-
pass devono essere
installate sulle
tubazioni di mandata.

VALVOLA 3
DEVIATRICI
Le valvole a tre vie
in versione deviatrici
vengono  montate
sulla tubazione di
mandata, col flusso
da AB verso B, e
deviando da AB verso
A.

VIE

Two-way valves can
be installed both on
delivery/return piping.

3 WAY VALVE BY-PASS

Three-way valves,
bypass version, must be
installed on the delivery

piping.

3 WAY
DIVERTING
The diverting, three-
way valves are usually
installed on the delivery
piping, with normal
flow AB to B, and
diverting from AB to A.

VALVE

JByxxodosble

K/1GNaHb! mo2ym
YyCmMaHasauBambCa
KaK  H@  BNYCKHbIX,
Mak U Ha 06pamHsbix
mpy6onposodax.
3-xodosoll  KnanaH ¢
batinacom

Tpexxo0oBble  K/1anaHs!
¢ balinacom  QomicHbl
6biMb YCMAHOB/IEHbI Ha
mpy6onposodax nodayu.

3-x00080U
omsemsJiumeb
TpexxodoBble
KIanaHbl ¢ QyHKuuel
omsoda  Judkocmu,
YCMaHasausarwmca
Ha  NPAMYI0 JIUHUKO C
HaNpas/ieHuemM NOMoKa
om AB k B. Omgodsm
NOMOK 8 HAnpas/IeHuu
omABKA.

KaanaH

UTENZA

UTENZA
UTENZA
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L'attuatore puo The actuator can be  Cepsomomop MOoXem
essere installato installed on the valve 6bimb  ycmaxosneH Ha
sul corpo valvola body  according  or  Kopnyce knanaHa 8 oboux
indifferentemente  both position, without  nonoxeHusx.

nelle due posizioni  distinction.

E consentito /t s allowed to [o3gonumenbHa
installare nstall the actuator y ¢ maH 08 K a
["attuatore in horizontal and cepsomomopa 8
in posizione vertical  positions, 20pU30OHMANbHOM
orizzontale neverinupsidedown unu BepmUKAIbHOM
oppure verticale, position. NONTOXEeHULU.
mai in posizione [lepesepHymoe
rovesciata. NOJOJMeHue He
donyckaemcs.

ACCOPPIAMENTO SERVOCOMANDO/VALVOLA - VALVE/SERVO-CONTROLMOTOR COMBINATION -
MOHTAX CEPBOMOTOPA HA BEHTWJIE

L'attuatore viene fissato al corpo valvola tramite ['asta di
comando A e l'albero del motoriduttore B.

Con la forcella a 45° il motoriduttore é libero.

Con la forcella parallela al corpo valvola l'accoppiamento
e garantito.

The actuator is fixed to the valve by the control rod A and
the motor shaft B. When the fork is at 45° the motor is free.
When the fork is parallel to the valve body the combination is
guaranteed.

MpKBOA KPEnUTCA K KOPMYCY K/JanaHa C MOMOLLbIO LLTOKA
ynpassieHns A 1 Basia MOTOpPeyKTopa B.

Korzia BKAKa yCTaHOBAEHa 45° MOTOPEAYKTOP B CBOOOAHOM
MONOXEHUN,

Mpy BU/Ke, NAPasNesbHO KOPMYCYy KNanaHa, CoeayHeHve
rapaHTMPOBAHO.

ASTA VERTICALE ---> VALVOLA CHIUSA
VERTICAL SPINDLE > VALVOLA CHIUSA
BEPTVIKAJIbHBIV LLITOK > VALVOLA CHIUSA A<

-
ASTA ORIZZONTALE ---> VALVOLA APERTA
HORIZONTAL SPINDLE > VALVE OPEN

FOPV30HTAJIbHBIVI LLITOK > KJIAINAH OTKPbIT

ok
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FUNZIONAMENTO - OPERATION - IPVHLI/N JENCTBKA
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SICUREZZA - SAFETY - BE3OMACHOCTb

Le valvole di zona devono essere installate da parte di personale qualificato. La non corretta installazione e
manutenzione possono, creare danni e situazioni di pericolo per l'utente. Temperature dell'acqua superiori a
50°C possono creare gravi ustioni quindi adottare i giusti accorgimenti. L'attuatore & in tensione, togliere
l'alimentazione elettrica prima di effettuare ogni intervento.

The zone valves must be installed by qualified personnel. The incorrect installation and maintenance may cause damage and A

danger to the user. Water temperatures exceeding 50°C can cause serious burns, therefore take the right precautions. The
actuator is energized, disconnect the power supply before any intervention.

30HHble KNanaHbl AO/KHbI YCTAHAB/IMBATbCA TOJIbKO KBa}'Il/ld)VILI,VIDOBaHHbIM nepcoHaNoM. HenpaBuibHaA yCTaHOBKA W
o6cny>|<v1 BaHMe MOryT NPMBECTW K NOJIOMKe CUCTeMbI, M CO3[aBaTb ON3CHOCTL AJ15 NMOJIb30BaTeIA. TemnepaTypa BO/b!
B cncTeme Bbie 50° C, 4TO MOXEeT C034aTb Ceépbe3Hble OXOrn, N03TOMy NpnMmnTe HeO6XO£lVIMbIe mepbl 6e30nacHoCTW.
CeDBOMOTOD Haxo4MTCA NOA HanpsxeHvem. [1o Ha4vana 06bIX Da6OT OTK/TIOHNTE NCTOYHWK S/1€KTPOMNTAHNA.
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